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E M b '\ Foada . & 2 Comienzo del espectaculo “Ritmo a Caballo”
ESPECTACULO ECUESTRE j rg" : E TR g PR T Fin del espectaculo y regreso a los hoteles, o...
ANDALUSIAN HORSES IN A MAGIC SHOW ‘ g By & . v Traslado a "Hacienda Romeral del Rocio”

ANDALUSICHE PFERDESHOW | ’ ; \ / i Lg Sangria de bienvenida con clavel para las sefioras

y exhibicién de sevillanas

Cena Especial

Espectaculo Flamenco con el Ballet Azahara
Fin de la Feria del Sury traslado a los hoteles

% %’?a//o+ DINNER & FLAMENCO SHOW

Equestrian Show “Ritmo a Caballo"at El Ranchite.
Show ends, tranfer to the hotels or...
Transfer to “Hacienda Romeral del Rocfo”.

Welcome drink of Sangria, carnation for the ladies
and “"Sevillana” dance.

Dinner.
Flamenco Show by the Azahara Ballet.
End of Feria del Sur and transfer to the hotels.
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pferde Schau “Ritmo a Caballo” in El Ranchito.
Ende die Schau, riickkreise zum Hotel oder...
Transfer zu "Hacienda Romeral del Rocio”.

Begriissungs-Sangria, Nelke fiir dej Damen und
ein "Sevillana” Tanz.

Abendessen.
Flamenco Schau mit die Ballettgruppe Azahara
" Abschluss die Feria del Surund transfer zu die Hotels.
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DINNER & FLAMENCO SHOW

+ CENA Y ESPECTACULO FLAMENCO
ABENDESSEN & FLAMENCO SHOW
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Un auténtico ballet ecuestre. Coreografias montadas
sobre reprises de doma clésica y vaquera, con musica
netamente espafiola y vestuario a la vieja Andalucfa.
Sélo quienes tienen oportunidad de contemplarlo
pueden dar crédito a lo que ven.

The show “Rhythm on Horseback” is a real equestrian
ballet. Its choreography is based on some reprises of
Classic and Vaquera Tame, the music is clearley
spanish and the outfits is the ancient Andalusian
style. Only those who have the opportunity to admire
it can belive what are seeing,.

Die Show “Ritmo a Caballo” ist ein beeindiickendes
Pferdeballet. Die Choreographien basieren sich auf
Ubungen der Klassish-Spanishen Dressur und wird von
spanisher Musik begleitet. Die Reiter tragen typishe
Trachten aus dem alten Andalusien. Nutzen Sie diese
Gelegenheit und nehmen Sie ein Stiick andalusischer
Kultur mit nach Hause.

TODOS LOS MIERCOLES
A LAS 17:45 HORAS

C (4 EVERY WEDNESDAY AT 5:4
JEDEN MITTWOCH UM 17:45

RESERVA PREVIA
PREVIOUS BOOKING / VORHERIG RESERVIERUNG

______0_______

INFORMACION Y RESERVAS
En su hotel, guia o agencia de viajes.
INFORMATION & BOOKING
In your hotel, travel agency or by your rep.

INFORMATION UND BUCHUNG
In lhrem Hotel, Bei Ihrem Reiseleiter oder Reisebiiro.

COMERCIALIZA: PROMARKETINGS.L. *&ll/
Tel.: 952 383 140 / 615 652 458 PQUMAEZETNG
info@spanishhorseshow.com

www.spanishhorseshow.com

www.feriadelsur.es | AAPECO

Senda del Pilar s/n, 29620 Torremolinos, Malaga
GPS: N - 36°38’ 43”7 -W-4° 30" 7”
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